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Die Gebrauchsanweisung bitte aufbewahren.
Bei Weitergabe des Staubsaugers an Dritte bitte Ge-
brauchsanweisung mitgeben.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat ist nur fir den privaten Haushalt und das
hausliche Umfeld bestimmt. Dieses Gerat ist fir eine
Nutzung bis zu einer Hohe von maximal 2000 Metern
Uber dem Meeresspiegel bestimmt.

Den Staubsauger ausschlieB3lich gemaB den Angaben in
dieser Gebrauchsanweisung verwenden.

Um Verletzungen und Schiden zu vermeiden, darf der
Staubsauger nicht benutzt werden fiir:
B das Absaugen von Menschen oder Tieren.
B das Aufsaugen von:
- gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
oder gliihenden Substanzen.
- feuchten oder fliissigen Substanzen.
- leicht entflammbaren oder explosiven Stoffen und
Gasen.
- Asche, RuB aus Kachel6fen und Zentral-Heizungsan-
lagen.
- Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

heiBen

Ersatzteile, Zubehor, Staubbeutel

Unsere Original-Ersatzteile, unser Original-Zubehor

und -Sonderzubehdr sind ebenso wie unsere Original-

Staubbeutel auf die Eigenschaften und Anforderungen

unserer Staubsauger abgestimmt. Wir empfehlen Ihnen

daher die ausschlieBliche Verwendung unserer Origi-
nal-Ersatzteile, unseres Original-Zubeho6rs und Sonder-
zubeho6rs und unserer Original-Staubbeutel. Auf diese

Weise kdnnen Sie eine lange Lebensdauer sowie eine

dauerhaft hohe Qualitat der Reinigungsleistung lhres

Staubsaugers sicherstellen.

' Hinweis:

e Die Verwendungvon nicht passgenauen oder qualita-
tiv minderwertigen Ersatzteilen, Zubeho6r/ Sonderzu-
behor und Staubbeuteln kann zu Schaden an lhrem
Staubsauger fiihren, die nicht von unserer Garantie
erfasst werden, sofern diese Schaden gerade durch
die Verwendung derartiger Produkte verursacht wur-
den.

Sicherheitshinweise

Dieser Staubsauger entspricht
den anerkannten Regeln der
Technik und den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen.

m Das Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dartber und
von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten

oder Mangel an Erfahrung
und / oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsich-
tigt werden oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden ha-
ben.

m Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen.

m Reinigung und Benutzer-
Wartung durfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Plastiktiten und Folien sind
aufBer Reichweite von Klein-
kindern aufzubewahren und
ZU entsorgen.

->Es besteht Erstickungsge-
fahr!

SachgemaBer Gebrauch

B Staubsauger nur gemalB Typenschild anschlieBen und
in Betrieb nehmen.

B Niemals ohne Staubbeutel bzw. Staubbehalter, Motor-
schutz- und Ausblasfilter saugen.
=> Gerat kann beschadigt werden!

B Niemals mit Dise und Rohr in Kopfndhe saugen.
=>Es besteht Verletzungsgefahr!

B Beim Saugen auf Treppen muss das Gerat immer un-
terhalb des Benutzers stehen.

B Das Netzanschlusskabel und den Schlauch nicht zum
Tragen / Transportieren des Staubsaugers benutzen.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt ist, muss sie durch den Hersteller oder sei-
nen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

B Bei einer Betriebsdauer von mehr als 30 Minuten Netz-
anschlusskabel vollstandig ausziehen.

B Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker ziehen,
um das Gerat vom Netz zu trennen.

B Das Netzanschlusskabel nicht Gber scharfe Kanten zie-
hen und nicht einquetschen.

B Achten Sie darauf, dass der Netzstecker beim automa-
tischen Kabeleinzug nicht gegen Personen, Korpertei-
le, Tiere oder Gegenstande geschleudert wird.
=> Netzanschlusskabel mit Hilfe des Netzsteckers fiihren.

B Vor allen Arbeiten am Staubsauger Netzstecker ziehen.

B Beschadigten Staubsauger nicht in Betrieb nehmen.
Beim Vorliegen einer Stérung Netzstecker ziehen.
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Um Gefahrdungen zu vermeiden, dirfen Reparaturen

und Ersatzteileaustausch am Staubsauger nur vom au-

torisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

Staubsauger vor Witterungseinflissen, Feuchtigkeit

und Hitzequellen schiitzen.

Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf die

Filter (Staubbeutel, Motorschutzfilter, Ausblasfilter

etc.) geben.

Staubsauger ist fur den Baustellenbetrieb nicht geeignet.

=>Einsaugen von Bauschutt kann zur Beschadigung
des Gerates flhren.

Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen, wenn nicht

gesaugt wird.

Ausgediente Gerate sofort unbrauchbar machen, da-

nach das Gerat einer ordnungsgemaBen Entsorgung

zuflhren.

Bitte beachten

Die Netzsteckdose muss Uber eine Sicherung von

mindestens 16A abgesichert sein.

Sollte die Sicherung beim Einschalten des Gerates

einmal ausgelost werden, so kann dies daran liegen,

dass gleichzeitig andere Elektrogerdte mit hohem

Anschlusswert am gleichen Stromkreis angeschlos-

sen sind.

Das Auslosen der Sicherung ist vermeidbar, indem

Sie vor dem Einschalten des Gerates die niedrigste

Leistungsstufe einstellen und erst danach eine héhe-

re Leistungsstufe wahlen.

Hinweise zur Entsorgung
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Verpackung

Die Verpackung schitzt den Staubsauger vor Be-
schadigung auf dem Transport. Sie besteht aus
umweltfreundlichen Materialien und ist deshalb
recycelbar. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Ver-
packungsmaterialien an den Sammelstellen fiir das
Verwertungssystem »Griner Punktc.

Altgerat

Altgerate enthalten vielfach noch wertvolle Materia-
lien. Geben Sie deshalb lhr ausgedientes Gerat bei
lhrem Handler bzw. einem Recyclingcenter zur Wie-
derverwertung ab. Aktuelle Entsorgungswege erfra-
gen Sie bitte bei lhrem Handler oder Ilhrer Gemeinde-
verwaltung.

Entsorgung Filter und Staubbeutel

Filter und Staubbeutel sind aus umweltvertraglichen
Materialien hergestellt. Sofern sie keine Substanzen
enthalten, die fir den Hausmill verboten sind, kdn-
nen sie Uber den normalen Hausmull entsorgt wer-
den.

Allgemeine Hinweise

B Staubbeutel
Wir empfehlen Ihnen die ausschlieBliche Verwendung
unserer Original-Staubbeutel.
Bei Ilhrem Gerat handelt es sich um einen hocheffi-
zienten Staubsauger, der bei Verwendung hochwer-
tiger Staubbeutel sehr gute Reinigungsergebnis-
se erzielt. Nur die Verwendung von hochwertigen
Staubbeuteln, wie insbesondere den Original-Staub-
beuteln von Siemens, stellt sicher, dass die im EU
Energie-Label angegebenen Werte zu Energieeffizi-
enzklasse, Staubaufnahme und Staubrickhaltever-
mogen erreicht werden.
Bei der Verwendung von Staubbeuteln minderer Qua-
litat (z.B. Papierbeutel) kénnen zudem die Lebens-
dauer und Leistung lhres Gerates nachteilig beein-
flusst werden. SchlieBlich kann die Verwendung von
nicht passgenauen oder qualitativ minderwertigen
Staubbeuteln zu Schaden an lhrem Staubsauger fiih-
ren. Solche Schaden werden nicht von unserer Ga-
rantie erfasst.
Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter
www.siemens-home.bsh-group.com/dust-bag Dort
haben Sie auch die Médglichkeit, unsere Original-
Staubsaugerbeutel zu bestellen.

B Zubehor
Das Aussehen lhres Zubehors (Dise, Saugrohr, etc.)
kann bei gleicher Funktionsweise von den Abbildun-
gen in dieser Gebrauchs-anweisung abweichen.

B Symbole
Flr das Absaugen von Polstermdébeln, Kis-
sen und Gardinen

v

Fir das Absaugen von Teppichen und Tep-
pichbéden

Fir das Absaugen von glatten Béden, Hart-
boden

i

Hinweise zum Energielabel

Bei diesem Staubsauger handelt es sich um einen Uni-
versalstaubsauger mit Primarschlauch.

Flr das Erreichen der deklarierten Energieeffizienz und
Reinigungsklasse auf Teppich und Hartboden verwen-
den Sie bitte die umschaltbare Universaldise.

Die Berechnungen basieren auf der Delegierten
Verordnung (EU) Nr. 665/2013 der Kommission vom
3. Mai 2013 zur Ergéanzung der Richtlinie 2010/30/EU.
Alle in dieser Anweisung nicht genauer beschriebenen
Verfahren wurden auf Basis der Norm

EN 60312-1:2017* ausgefiihrt.

*Da der Lebensdauertest fiir den Motor bei leerem
Staubbehalter durchgefiihrt wird, muss die angege-
bene Motorlebensdauer fir Prifung mit halbgefllltem
Staubbehalter um 10% erhoht werden.



Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fur kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere
Infos unter:
www.siemens-home.bsh-group.de
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:
Tel.: 0911 70 440 044
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar.

AE  United Arab Emirates,
3aadall @.Uﬂl < ke

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service.uae@bshg.com

www.siemens-home.bsh-group.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha, Selite,

Pallati “Matrix Konstruksion”,

Kati 0 dhe +1

1023 Tirane

Tel.: 4 2278 130, -131

Fax: 4 2278 130

mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fir Hausgerate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme,

Ersatzteile und Zubehor und viele
weitere Infos unter:
www.siemens-home.bsh-group.at
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 522
mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr far

Sie erreichbar.
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AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road

Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 167 425*

Fax: 1300 306 818
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/au
*Mo-Fr: 24 hours

BA Bosnia-Herzegovina,
Bosna i Hercegovina

“HIGH” d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel.: 061 10 09 05

Fax: 033 21 3513

mailto:bosch_siemens_sarajevo@

yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.

Avenue du Laerbeek 74

Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 070 222 142

Fax: 024 757 292
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
115K Tsarigradsko Chausse Blvd.
European Trade Center Building,

5th floor

1784 Sofia

Tel.: 0700 208 18

Fax: 02 878 79 72
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/bg

BH Bahrain, _y s 45k
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com

BY Belarus, beaapycb
00O “bCX bbiToBasa TexHuka”
TeA.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhi@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst fur Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete@bshg.com
Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.ch

CY Cyprus, Kinpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 77 77 8007

Fax: 022 65 81 28
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

cz Ceska Republika,
Czech Republic
BSH domaci spotiebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotiebicl
Pekarska 10b
150 00 Praha 5
Tel.: 0251 095 546
Fax: 0251 095 549
www.siemens-home.bsh-group.com/cz

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service-DK@BSHG.com
www.siemens-home.bsh-group.com/dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU

Tari tn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

Renerki Kaubanduse OU
Tammsaare tee 134B

(Euronicsi kaupluses)

12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222

Tel.: 0516 7171

mailto klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamae tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@eliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espaiia, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S. A.
Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 902 118 821 0 976 305 714
Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Siemens@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.es

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”
yn. Wycesa, 98

2012 KuwnHes

Ten./ dpakc: 022 23 81 80

MK Macedonia, MakenoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3

1000 Skopje

Tel.: 022 454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Aplan Limited

The Atrium

Mriehel by Pass

BKR3000 Birkirkara

Tel.: 025495 122

Fax: 021 480 598
mailto:lapap@aplan.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp

Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4020

Fax: 088 424 4845
mailto:siemens-contactcenter@bshg.com
Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4020

Fax: 088 424 4801
mailto:siemens-onderdelen@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 2266 0573

Fax: 22 66 05 55
mailto:Siemens-Service-NO@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.

Unit F 2, 4 Orbit Drive

Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.: 0800 245 700

Fax: 0800 256 535
mailto:repairaction.nz@bshg.com

* Mo-Fr: 8.30am to 4.00pm
(exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Centrala Serwisu

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,

Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n° 15

2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 720

Fax: 214 250 701
mailto:siemens.electrodomesticos.pt@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ro

RU Russia, Poccus

OO0 “BCX bbiToBast TexHuka”
CepBuc OT NpounsBoauTens
Manas Kanyxckas 19/1

119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.ru

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB

Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Siemens-Service-SE@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/se

SG Singapore, #FMHK

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
Block 4012, Ang Mo Kio Avenue 10
#01-01 Techplace 1

Singapore 569628

Tel.: 6751 5000*

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com

* Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am to 5.30pm
(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.

Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 07 01

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/si

SK Slovensko, Slovakia

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Organizacna zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Tel.: 02 44 45 20 41
mailto:opravy@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/sk

TR Tirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6688*

Fax: 0 216 528 9188*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.siemens-home.bsh-group.com/tr

* Cagri merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir igi licretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik gostermektedir

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB “bCX lNMobyTtoBa TexHika”

Ten.: 044 490 2095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ua

US United States of America
BSH Home Appliances Corporation
1901 Main Street, Suite 600

Irvine, CA, 92614

Tel.: 866 447 4363 toll-free

Fax: 949 437 7000
mailto:siemens-usa-questions@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/us

XK Kosovo
SERVICE-GENERAL SH.P.K.
Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 0290 321 434

Tel.: 0290 330 723
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

BSH Kuéni aparati d.o.o.

Milutina Milankovi¢a 112

11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 09

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/rs

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/za

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer s Service for Siemens Home Appliances.
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Dieses Gerat ist entsprechend der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU

Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fir eine EU-weit giiltige
Ricknahme und Verwertung der Altgerate vor.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the fra-
mework for the return and recycling of used applian-
ces as applicable throughout the EU.

Cet appareil est marqué selon la directive européenne
2012/19/UE relative aux appareils électriques et élec-
troniques usagés (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

La directive définit le cadre pour une reprise et une
récupération des appareils usagés applicables dans les
pays de la CE.

Questo apparecchio dispone di contrassegno ai sensi
della direttiva europea 2012/19/UE in materia di appa-
recchi elettrici ed elettronici (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Questa direttiva definisce le norme per la raccolta e il
riciclaggio degli apparecchi dismessi valide su tutto il
territorio dell’Unione Europea.

Dit apparaat is gekenmerkt in overeenstemming met
de Europese richtlijn 2012/19/EU

betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

De richtlijn geeft het kader aan voor de in de EU geldi-
ge terugneming en verwerking van oude apparaten.

Dette apparat er klassificeret iht. det europaiske
direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk- og elektro-
nisk udstyr (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og
recycling af kasserede apparater geeldende for hele EU.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det euro-
peiske direktivet 2012/19/EU om avhending av elek-
trisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and elec-
tronic equipment — WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvin-
ning av innbytteprodukter.

Denna enhet ar markt i enlighet med der europeiska
direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektroniska produkter (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom EU giltigt atertagan-
de och korrekt atervinning av uttjanta enheter.

Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja sahko- ja
elektroniikkalaitteita (waste electrical and electronic

equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen laitteiden palau-

tus- ja kierratys-saanndkset koko EU:n alueella.

Este aparato estd marcado con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Europea 2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y electronicos usados
(Residuos de aparatos eléctricos y electréonicos RAEE).
La directiva proporciona el marco general valido en
todo el ambito de la Unidn Europea para la retirada y
la reutilizacion de los residuos de los aparatos eléctri-
cos y electrénicos.
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Garantie

Bundesrepublik Deutschland

siehe letzte Seite.

Ausland: Fir dieses Gerat gelten die von der
Vertretung unseres Hauses in dem Kaufland
herausgegebenen Garantiebedingungen.
Einzelheiten hierliber teilt Ihnen der Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben, auf Anfrage
jederzeit mit.

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist
in jedem Fall aber die Vorlage des Kaufbeleges
erforderlich.

Conditions of guarantee

For this appliance the guarantee conditions as set
out by our representatives in the country of sale
apply. Details regarding same may be obtained
from the dealer from whom the appliance was
purchased. For claims under guarantee the sales
receipt must be produced.

Conditions de garantie

A I'étranger, les conditions de garantie applicables
a cet appareil sont celles s’accordées par la filiale
du pays concerné.

Celles-ci peuvent étre fournies par le Revendeur
auprés duquel vous avez acheté I'appareil ou
directement auprés de notre filiale. Si vous aviez
besoin d’utiliser la garantie, la présentation de la
facture d’achat sera nécessaire.

Garantievoorwaarden

Voor het aangeschafte apparaat gelden de
garantievoorwaarden welke door de vertegen-
woordiging van de moederorganisatie in het land
van aankoop zijn uitgegeven.

Eventuele bijzonderheden hiervoor zal de leveran-
cier, waarbij het apparaat is gekocht, desgevraagd
verschaffen.

Om aanspraak te kunnen maken op eventuele
garantie is het overleggen van de aankoopbon met
koopen/of leverdatum vereist.

Garanti

Garantiebestemmelserne er ikke vedlagt, men
fremsendes ved henvendelse til Bosch
kundeservice. | gvrigt henvises til kebelovens
bestemmelser.

Leveringsbetingelse

I Norge gjelder NEL’s leveringsbetingelser. Disse
kan De f& hos Deres forhandler eller direkte ved
vart hovedkontor.

SE

Fl

PT

ES

TR

Konsumentbestammelser
| Sverige géller av EHL antagna konsument-
bestammelser.

Takuuaika

Kodintekniikan tuotteille annetaan vahintdan
kahdentoista (12) kuukauden takuu tuotteesta
riippuen. Takuuaika maaritellddn kunkin
tuotteen osalta erikseen ja se on voimassa
annetun méaaraajan tuotteen ostop. Tuotteen
tietyille osille voidaan antaa em. maéaraajoista
poikkeava takuu.

Condicoes de Garantia

Para este aparelho séo validas as condi¢cbes de
garantia emitidas pela nossa representacédo no
pais da aquisicdo. Mais detalhes poderao ser
facultados pelo revendedor onde foi adquirido o
aparelho.

Para recorrer aos servigos de garantia é
imprescindivel a apresentacéo da Factura de
Compra e bem assim, do documento de Garantia.

Condiciones de garantia

A este aparato son aplicables las condiciones de
garantia acordadas por la representacion de
nuestra firma en el pais de compra. Para mas
detalles sirvanse dirgir al correspondiente
establecimiento del ramo en que se ha comprado
el aparato. En caso de hacer uso de la garantia es
necesario presentar el correspondiente
comprobante de compra.

Garanti Sartlan

Bu cihaz igin satigin gergeklestigi Glkedeki temsil
ciligimiz tarafindan berlilenen garanti sartlari
gecerlidir. Garanti sartlari ile ilgili detayl bilgi igin;
cihazin satin alindidi bayiye ya da Tuketici
Danisma Merkezimize bagvurabilirsiniz. Garanti
kapsamindaki taleplerinize cevap verilebilmesi i¢in
Yetkili Servismize, cihaza ait faturayl veya okunakli
fotokopisini gdstermeniz gerekmektedir.
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Garantiebedingungen Siemens Info Line
DEUTSCHLAND (DE) (Mo-Fr: 8.00-18,00 Uhr erreichbar)

Far Produktinformationen sowie Anwendungs-

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen und Bedienungsfragen zu kleinen Hausgeréten
und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen Tel.: 0911 70 440 0 44 e Tt

die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus

dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unber{ihrt. siemens.info.|ine@bshg_com

Fur dieses Gerat leisten wir Garantie gemaR nachstehenden Nur fur Deutschland gtiltig!
Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2-6) Mangel am Gerat,
die nachweislich auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden, Zeigt sich der Mange! innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z. B. Glas oder Kunststoff bzw,
Glahlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fur Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Beriihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie ibernommen werden, wenn die Mangel am Gerat auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltstibliche Nutzung, mangeinde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zuriickzufuhren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméachtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Ergdnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Gerate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu Gbergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fir stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum Uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist filr das ganze
Gerat.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz aufierhalb des Gerates entstan-
dener Schaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fir in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Geréte ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z. B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fur das entsprechende Land
aufweisen und die fir die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Gerate gelten die von unserer jeweils zustandigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese kénnen Sie Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen |hnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfugung.

BSH Hausgerdte GmbH
BSH Group is a Trademark Licensee of Siemens AG

Carl-Wery-StraBe 34
81739 Munchen, GERMANY
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BSH Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

Reparaturauftrag und Beratung bei Stérungen
DE 0911 70 440 044

AT 0810550522

CH 0848 840 040

Die Kontaktdaten aller Lander finden Sie im
beiliegenden Kundendienst-Verzeichnis.

www.siemens-home.bsh-group.com

8001052257

970208




